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¢ COSTWAY COSTWAY
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EN
With your inspiring rating, COSTWAY will be more consistent to offer you EASY
SHOPPING EXPERIENCE, GOOD PRODUCTS and EFFICIENT SERVICE!

DE

Mit Ihrer inspirierenden Bewertung wird COSTWAY konsistenter sein, um Ihnen EIN
SCHONES EINKAUFSERLEBNIS, GUTE PRODUKTE und EFFIZIENTEN SERVICE zu
bieten!

FR
Avec votre évaluation inspirante, COSTWAY continuera a fournir une EXPERIENCE
D’ACHAT PRATIQUE, des PRODUITS DE QUALITE et un SERVICE EFFICACE !

ES
Con su calificacion inspiradora, COSTWAY sera mas consistente para ofrecerle
EXPERIENCIA DE COMPRA FACIL, BUENOS PRODUCTOS y SERVICIO EFICIENTE.

IT

Con la tua valutazione incoraggiante, COSTWAY sara pili coerente per offrirti ESPE-
RIENZA DI ACQUISTO FACILE, BUONI PRODOTTI e SERVIZIO EFFICIENTE!
USER'S MANUAL/HANDBUCH
/MANUEL DE L'UTILISATEUR/MANUAL DEL USUARIO

PL /MANUALE UTENTE/INSTRUKCJA OBSLUGI

Dzieki twojej opinii COSTWAY bedzie mogt oferowac jeszcze WYGODNIEISZE
ZAKUPY, LEPSZE PRODUKTY i SPRAWNIEISZA OBStUGE KLIENTA.

NP10213

Beach Mat +Table / Strandmatte und Tisch
/ Tapis de Plage avec Table/ Alfombra de Playa con Mesa

US office: Fontana UK office: Ipswich AU office: Truganina : : : 7
g # / Tappetino da Spiaggia con Tavolino

/ Zestaw dwoch mat plazowych ze sktadanym stolikiem

DE office: FDS GmbH, Neuer Holtigbaum 36, 22143 Hamburg, Deutschland
FR office: Saint Vigor d'Ymonville PL office: Gdansk

THIS INSTRUCTION BOOKLET CONTAINS IMPORTANT SAFETY INFORMATION. PLEASE READ AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE.
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Open the beach mat in order.

Offnen Sie die Strandmatte der Reihe nach.

Dépliez le tapis de plage comme indiqué sur la figure.
Despliegue la alfombra de playa como se muestra en la figura.
Aprire il tappetino da spiaggia come mostrato nella figura.

Roztdéz maty w sposéb pokazany na zdjeciach ponizej, w odpowiedniej
kolejnosci.
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Open the panel of the table.
Offnen Sie die Tischplatte.
Dépliez le panneau de table.
Despliegue el panel de la mesa.
Aprire il pannello del tavolino.

Rozt6z blat stolika.
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Rotate the strut and fix it.
Open the table leg.
Drehen Sie die Strebe und befestigen Sie sie. 5
Offnen Sie das Tischbein.

Tournez les supports pour fixer le panneau. s )
Dépliez les pieds de la table.

Gire los soportes vy fijelos. )

Despliegue las patas de la mesa.
Ruotare il supporto e fissarlo. ) )

Aprire le gambe del tavolino.
Obréc¢ wsporniki i zablokuj je. - o

Rozt6z nogi stolika.
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